WAMSLER®

Leitungserklidrung gemifB Verordnung (EU) 305/2011
Declaration of performance according to Regulation (EU) 3058/201 1
305/2011 EU rendelet szerinti teljesitménynyilatkozat

~ Nr./No. 10873 CPR-2016_DE GB_HU

Typ / type / tipus

TYP-108 73 COMFORT 8kW; R10O 8kW

Serien Nr, / serial no. / széria szam

ab / off > 16 01 0001
(Jahr-Woche-4-stellige Nr. / year-week-four-digit no.)

Verwendungszweck / use of the construction
product / Fethasznalas célja

Raumbheizer fiir feste Brennstoffe ohne Wasserbereiter / room heater
burning soid fuel without water supply / helylseafuto szilardtiizelést
késziilek vizbekités nélkiil

Hersteller / trade mark / gyartd

Bevollmichtigter / authorised representative /
meghatalmazott

Wamsler SE Wamsler Haus- und Kiichentechnik

Rékoczi it 53-55. Gmbh

3100- Salgdtarjan Gutenbergstralie 25

Magyarorszag 85748 Garching — Germany

Tel: +36 32 411-833 Tel.: +49 (0)89 320 84-0

Fax: +36 32 312-695 Fax: +49 (0) 89 320 84-238

www.wamsler.hu info@wamsler.hu
www.wamsler.eu

Wamsler SE "~ Wamsler Haus- und Kiichentechnik

Mindségellendrzési vezetd Gmbh Technische Leitung

Bozé Géabor Herr Andreas Freund

Réakocezi 0t 53-55. Gutenbergstrafie 25

3100- Salgétarjan 85748 Garching — Germany

Magyarorszag Tel.: +49 (0)89 320 84-213

Tel: +36 32 411-833 Fax: +49 (0) 89 320 84-216

Fax: +36 32 312-695 info@wamsler.hu

bozoeidwamsler.hu

Systeme zur Bewertung und Uberpriifung der Leistungsbestindigkeit des Bauproduktes gemaB Anhang V / systems of
assessment and verification of constancy of performance of the construction product as set out in Annex V / A termék
teljesitménynyilatkozatanak értékelésében és feliilvizsgalatiban alkalmazhatd rendszerek az V. melleklet szerint.

System 3
3-as rendszer

Das notlf' zierte Pruﬂabor bestatigt nach System 3 die Erstpriifung / the notified laboratory performed of the product type on
the basis of type testing under system 3 / a bejegyzett labor igazolja a tipusvizsgalatot a 3-as-rendszer szerint.

Pritflabor / notified body / bevizsgald intézet

Priiflabor Nr. / notified body no. / laborazonosito
szam:

Priifbericht Nr / test report no. / vizsgélati
jegyzOkonyv szdm:

Priifberichtsdatum / date of the report / vizsgalati
jegyzbkényv idépontja

Harmonisierte - technische Spezifikationen /
_ harmonized techmcal specxﬁcatlon / harmonizalt
szabvany. -

EN 13240:2001/A2:2004/AC:2007

Wesentllche Merkmale / Essential characteristics / Lenyeges jellemzo

Leistung / performance / teljesitmény

| Brandsicherheit / fire safety / Tiizbiztonsag

| Brandverhalten / reaction to fire / Tiizviselkedés




Sicherheitsabstand zu brennbaren Materialien / | Mindestabstand in mm / minimum distances in mm/ minimalis tavolsag |
safety . distance to combustible material /| Hinten/ rear/hatul = 500 mm
biztonsagi tavolsag az éghetd anyagokt6l Seite/sides/oldalt = 550 mm
Vorne/front/el6] = 800 mm
Boden/fluor/padlé = 0 mm

Brandgefahr durch herausfallen von brennendem
Brennstoff / risk of burning fuel falling out/ Efiillt / pass / megfelels
Tlizveszély égé tiizeldanyag altal

Emissionen aus Verbrennungsprodukten /

emission of combustion products / égéstermék CO (0,09 %)
emisszio '
Oberflachentemperatur  /  surface / feliileti

hémérséklet Eriillt / pass / megfelel

Elektrische Sicherheit / electrical safety /
Elektromos biztonsag

Rauchaustritt / clenability / Fiistkivezetés /felsd
Dauerhaftigkeit / durability / tartdssag Erfillt / pass / megfelel6
mechanische  Belastbarkeit /  mechanical
resistance / mechanikai terhelhetdség
Abgastemperatur bei Nennwirmeleitung / flue
gas ‘temperature at nominal - heat output/ T(326°C)
fiitsgazhdmeérséklet névieges teljesitményen '
Mind. Forderdruck / flue draught / minimalis

Nicht relevant / not relevant / nem vonatkozik

Nicht relevant / not relevant /nem vonatkozik

o 12 Pa

buzatigény
Wiederhochheizen / recovery / ujbdli felfiités Erfullt / pass / megfeleld
Wirmeleitung / thermal output
Nennwarmeleistung / nominal heat output /

. e 8§ kW
névleges teljesitmény
Raumwirmeleistung / room heating output / 8 kW

téroldali teljesitmény

Wasserwirmeleistung / water heating output /
vizoldali teliesitmény ‘
Wirkungsgrad / efficiency / hatasfok ' n(80,5%)

Die Leistung des Produktes gemaR Seite 1 entspricht der erklarten Leistung Seite 2 / the performance of the product identified on side 1
is conform with the declared performance side 2 / az els§ oldali termék teljesitménye megegyezik a masodik oldalon kifejtett
teljesitménnyel. ’

Die Ausfihrung der Leistungserkldrung ist mit den technischen Komitees der EU abgestimmt / this design of the declaration is with the
technical committees in according / a tefjesitménynyitatkozat kivitele az EU Technikai Bizottsagaval egyeztetve.

Nicht relevant / not relevant / nem vonatkozik

Unterzeichnet im Namen des Herstellers / signed on behalf of the manufacturer / alair6 személy a gyartd nevében

Boz6 Gabor, Qualitit Leitung/ Quality leader/ minSségiranyitasi vezetd
Name und Funktion / name and function / név és beosztas

Salgotarjan, 15.07. 2016
Ort und Datum / place and date of issue / helység és datum

Hﬁten_a(chfiﬁ)igﬁature/aléirés . e




